
Severin PG 8566 

Elektrický gril 
Vážení zákazníci, pred použitím grilu je nutné, aby si každý užívateľ pozorne prečítal návod k obsluze. 

PRIPOJENÍ Spotrebič musí byť zapojený do riadne nainštalovanej zásuvky, ktorá má chránený kontakt. Gril je určený 

k vonkajšiemu použitiu, preto odporúčame zabezpečiť jeho prevádzku pomocou prúdového chrániča (SRCD) s 

hodnotou menovitého vybavovacieho prúdu nižšej než 30 mA. Sieťové napätie musí zodpovedať údajom na 

identifikačnom štítku spotrebičov. Spotrebič splňuje záväzné smernice CE. 

VŠEOBECNÉ POKYNY Vybavenie jednotlivých záhradných grilov je rôzne, preto najprv na všetky diely príslušenstva 

dle přiloženého nákresu.  

 

 

Popis 
 

1.Panel čelného skla 

2. Grilovacia mriežka dle modelu nerezová oceľ alebo litina 

3. Ovládací gombík s displejom a osvetleným krúžkom 

4. nádoba na vodu 

5. Základná 



 

Pre modely stojatých grilov: 

6. Odkladná polícia 

7. Operné nohy vo tvare U 

8. Křížové vzpěry 

9. Operné nohy 

10. Plastové nožičky 

 

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIE 

POZOR! Mriežku na grilovanie nezakrývajte (alobal, poklice), aby nedošlo k nadmernej kumulácii tepla, ktoré by 

mohlo poškodit. 

Pred uvedením do prevádzky verte, že spotrebič vrátane príslušenstva nevykazuje známky poškodenia, pretože 

môže ohroziť jeho funkčnosť. Pokud spotřebič např. spadol na zem, mohlo dôjsť k poškodeniu, ktoré nie je 

viditeľné. Ani v tomto případě spotřebič neuvádějte do provozu. 

Gril dokáže narovnať, tepelne odolnú podložku, ktorú nemôžu poškodiť prípadné kvapky prskajúceho tuku. 

Spotrebič stavte tesne ke stene ani do rohu, z jeho blízkosti blízke predmety, ktoré by sa mohli ľahko vzniesť. 

Potraviny s veľkým podielom tuku sa môžu vznietiť. 

Spotrebič uvedený do prevádzky musí byť pod stálym dohľadom. Spotrebič nesmějí používať osoby (vrátane detí), 

ktoré nie sú na základe svojich fyzických osôb, zmyslových či duševných schopností alebo len málo skúseností či 

neznalosti k činnosti spôsobilosti. Spotrebiče môžu obsluhovať len pod dohľadom zodpovednej osoby alebo po 

náležitej inštruktáži. Na deti je třeba dohlédnout, aby si se spotřebičem nehrály. 

K provozu spotřebiče nelze použít dřevěné uhlie ani podobné palivo! 

Povrch spotřebiče, topné teleso a grilovacia mriežka sú za prevádzkou velmi horké. Ani po vypnutí sa topného 

telesa nedotýkejte, kým úplne nezchladne. Nebezpečí popálení! 

Topné teleso ani prívodná šnúra sa nesmie z bezpečnostných dôvodov dostať do priameho kontaktu s tekutinami. 

Přívodní šňůra se nesmí dotýkat horkých částí spotřebičů. Pravidelne kontrolujte, či nie je prívodná šnúra 

poškodená, inak nemožno gril používať. 

∙ Do nádoby na vodu môžete byť nalito max. 1,1l vody. 

∙ Tento spotřebič je určený iba pre domáce použitie. 

∙ Děti si nesmí se zařízením hrát. 

∙ Děti nesmí provádět čištění. 

∙ Varování: Veškerý obalový materiál musí byť mimo dosahu detí hrozí riziko, napr. 

∙ Pred každým použitím zvlášť 

∙ Gril musí zostať pod stálym dohľadom počas používania. 

∙ Vždy berte do pamäti, že topné články a gril je počas prevádzky veľmi horký. 

Ani po vypnutí topných článkov sa ich nesmiete dotýkať, kým nie sú dostatočne chladné. 

∙ Varování: Nepresunujte gril, keď je v prevádzke. Po použití všetkej vody. 

∙ Doporučujeme, aby ste gril neskladovali vonku alebo vo vnútorných priestoroch vystavených extrémnym 

teplotám alebo vysokým hodnotám vlhkosti. 

∙ Gril sa nesmie používať s inými teplomermi než ten dodaný. 



∙ Tento produkt splňuje záväzné smernice pre Označení CE. 

Po použití vytiahnite vidlicu prívodní šnúry zo zásuvky. Pri poruše prevádzky a pred každým čistením je nutné 

vytiahnuť vidlicu zo zásuvky. 

Pri použití navádzacieho bubna dochádza k strate výkonu. Prívodná šnúra musí byť úplne rozvinutá, inak bude 

neprimerane zapínať. Navíjecí buben je určený k vonkajšiemu prevádzke. 

Spotrebič nemožno obsluhovať pomocou časovača ani samostatného diaľkového ovládania. Pred premisťovaním 

nechajte gril najprv zchladnúť. Gril neskladujte vonku alebo na voľných prostranstvách, kde by mohlo dôjsť 

vplyvom povetrnostných podmienok k jeho poškodeniu. Pri nesprávnej prevádzke grilu neručí výrobca za 

prípadné škody. Spotrebič je určený k použitiu v domácnostiach, nie k živnostenským účelom. . Opravy 

spotrebičov môžu používať jen odborný personál, protože je nutné dodržovat bezpečnostní předpisy, aby nedošlo 

k dalšímu poškození spotřebičů. To isté platí aj pre výmenu prívodných šnúr. Ak Váš list potvrdzuje závadu elektro, 

prosím, prosím na technický servis dovozu (adresa uvedená na Záručnom liste). 

Prvé použitie 

∙ Odstráňte všetok obalový materiál a nálepky ze spotřebiče a dosky. Grilovací stôl umyjte horkou vodou a potom 

dobre osušte. 

∙ Otrete všetky ostatné prvky pomocou vlhkého hadříka a potom všetko osušte. 

∙ Na zařízení podle pokynů 

 

Prvé použitie 

Gril nechajte gril aspoň 10 minút, nastavte termostat na maximum a nepoložte potraviny. Je to možné, že bude 

vyzařovať sa dym; toto je úplne normálne, ale je to tak, že máte otvorené okná v miestnosti. 

∙ Vyčistíte grilovaciu plochu. 

 

Sestavenie grilu 

∙ Sestavte gril podľa obrázku: 

∙ Vložte nádobu na základňu. 

∙ Vložte topný článok 

Spotrebič je vybavený bezpečnostným spínačom, čo umožňuje, aby spotřebič fungoval pouze pokud byl topný 

článek správně nastavený 

∙ Vložte gril tak, aby výstupky grilu sa dostali do otvorov nádoby na vodu. 

∙ Vložte prvky panelu proti prievanu do špeciálnej mriežky a potom ho zaistite na rám mriežky. 

 

Sestavenie s operami nohami 

∙ U modelov s opernými nohami znázornené základnu, ako je na obrázku: 

∙ Vložte štyri nohy na rám a najlepšie, či sú dobre pripevnené. 

∙ Vložte polici na odkladanie do operných nôh. 

∙ Skontrolujte stabilitu. 



∙ Umístěte na opěrné nohy už zostavený gril. 

 

Príprava spotřebiče 

∙ Na zařízení podle popisu představení grilu. 

U stojatých modelov viz odstavec Sestavenie s operadlami. 

∙ Naplňte nádobu na vodu po značku maximum Max (1,1l). Nestriekajte vodu na topný článok alebo čidlo. 

Praktické rady! 

Počas grilovania musí byť voda doplnená v pravý čas vo vani. 

Varování: 

Vždy spotrebič od napájania pred doplnením vodou. 

∙ spotřebič k napájaniu. 

∙ Spotrebič je teraz pripravený na použitie. 

 

Podsvietený displej 

Verze spotrebiče s oceľovou mriežkou z nerezu: 

podsvietení modrého svetla: Topné teleso je vypnuté. 

podsvietení červeného svetla: Topné teleso je zapnuté. 

Verze spotřebiče s litinovým roštom: 

Počas grilovania ohrievacieho telesa skenuje čas a podsvietený prstenec strieda medzi červenou a modrou farbou 

(zapnutie a vypnutie). 

Grilovanie 

∙ spustiť ovládanie gombíka a vyberte ovládač medzi min a max. Svetelný prstenec ukazuje stálé farebné svetlo 

Červené. 

∙ Nechte spotřebiče asi 10 minút zahrievať a potom jedlo naaranžovať na grilovaciu plochu. 

 

 

Po grilovaní 

∙ Spotrebič vždy odpojte od napájania a nechajte ho úplne vychladnúť 

 

Údržba a čistenie 

∙ Před čištěním grilu úplne že je zástrčka odpojená od napájania a že spotrebič vychladl. 

∙ Nepoužívajte kovové kartáče ani brusné čistiace prostriedky 

∙ Odstráňte panel štítu proti prievanu a grilovacej mriežke a opláchnite ju v myčke alebo s vodou a saponátom. 

∙ Vypnite topné teleso. Chcete-li sa vyhnúť rizikám elektrickým prúdom, nečistite topné teleso s vodou a neponorte 

jej do vody. Dá sa ho vyčistiť s mierne vlhkým hadříkom 

∙ Odstráňte nádobu na vodu a umyte ju v myčke riadu alebo s vodou a saponátom. Chcete-li odstranit zbytky 

∙ Špička teplomeru môže byť očištena vlhkým hadříkom. 

∙ Všetky ostatné prvky grilu vyčistíte hadříkom navlhčeným vo vode a následne ho úplne otrete suchým hadříkom. 

Praktické rady! 

Pre lepšie čistenie panelu štítu proti prievanu, grilu a môžete použiť prášok do pečiva. 



Pripravte si vodu a prášok do pečiva, postihnutú časť otrete pripraveným cesto a nechajte chvíľu pôsobiť. Potom 

otrete houbičkou. 
 

 

LIKVACE Pro likvidaci nepotrebných elektrospotrebičov použitých materiálov a verejných zberných 

komunálnych odpadovu. 
. 

 

 


